
KOMISIONARSKA ZMLUVA

uzatvorená podl’a § 577 a nasl. zákona 6. 513/1991 Zb. Obchodn~’ zákonnIk v znenI
neskorMch predpisov rnedzi:

èlánok I.
Zmluvné strany

komisionár: Turizmus regiónu Bratislava, krajská organizácia cestovného ruchu
so sidlom: Sabinovská 16, 820 05 Bratlslava
zastñpen9: Ing. Toma~ Zajac, predseda krajskej organizácie
ICO: 42259967
DI& 2023476565
bankové spojenie: ~SOB, a. s.
IBAN: SK92 7500 0000 0040 2834 8250
zapisan9 v registri krajsky~ch organizáciI cestovného ruchu vedenom Ministerstvom cestovného ruchu a
~portu SR 6. 085571201215CR
(d’alej len ,,komisionár”)

a

komitent: Michal Pálenik
so sIdlom: Malinovska 743/107,90028 Zalesie,
ICO: 56229062
DI~: 1129750061
IBAN: SK89836052070042086881 13
zapIsan~ v ~ivnostenskom registri vedenom OU Senec, 6. 140-34302
(d’alej len ,,komitent”)

Clánok II
Predmet zmluvy

(1) Predmetom tejto zmluvy je závllzok Komisionara zabezpeèif vo vlastnom mene pre Komitenta najeho
ñáet predaj verejne dostupného produktu cestovného ruchu “Splay Malého Dunaja z Bratislavy
Vrakune do Zálesia” s názvom SplavBus Pohoda (d’alej len ,,produkt”) s mo~nost’ou jeho rezervácie a
zaküpenia v nasledovn9ch termInoch v piatky: 28.6., 5.7., 12.7., 19.7., 26.7., 2.8., 9.8., 16.8., 23.8.,
30.8., 6.9., 13.9. 2024 v ease od 16.30 do 19.30 hod, záviizok Kornitenta zaplatit’ Komisionárovi za
vykonanie tohto predaja dohodnutü odplatu a üprava vzajomn~ch pray a povinnostI zmluvn9ch strán
s t9m sñvisiacich, ako aj d’al~Ich skutoCnostI vypl9vajücich z tejto zmluvy.

(2) Komisionár sa zaväzuje zabezpeCif vo vlastnom mene pre Kornitenta najeho üCet predaj produktu v
predajnej cene 12 eur (slovoin dvanást’ eur), ktor9 bude zahhiaC: zapo~iCanie kanoe, vesiel, plávacIch
viest, sudov na bato~inu a ñvodnü in~truktá~ pre üCastnIkov.

(3) Komitent sa zavazuje za vykonan9 predaj produktu zaplatit’ Kornisionárovi odplatu uvedenü v Clánku
IV tejto zinluvy.

(Jánok Ill
Prava a povinnosti zmluvn9ch strán

(1) Komitent zabezpeCI Komisionárovi produkt a Komisionar bude takto dodané produkty predávat’ vo
vlastnom mene a na üCet Komitenta tretim osobám (kupujñcim).
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(2) Komisionárje povinn9 vykonaif predaj produktu s potrebnou odbornou starostlivost’ou podl’a pokynov
Komitenta. Od pokynov Komitenta sa mô~e Kornisionár odch9lit’, len ked’je to v záujme Kornitenta a
ked’ si nemô~e vy~iadat’ jeho véasn9 s(thlas. PH poru~eni tejto povinnosti nemusi Komitent uznat’
konanie za uskutoénend na svoj üèet, ak ñèinnosf konania pre seba odmietol bez zbytoèného odkladu
p0 torn, öo sa o obsahu konania dozvedel.

(3) Komisionárje povinn9 chranif jernu známe záujrny Komitenta sñvisiace so zabezpeèovanIm predaja
produktu a oznámit’ mu v~etky okolnosti, ktoré mô~u mat’ vplyv na zmenu Komitentov~ch prIkazov.

(4) Komisionár zabezpeéi predaj produktov prostrednIctvom svojho e-shopu
https://shop.bratislavaregion.travel/sk , ak sa zmluvné strany nedohodnü inak.

(5) Komisionár je povinn~’ do 15 dni p0 uplynuti pris1u~ného kalendárneho mesiaca pIsomne oznámit’
Komitentovi mno~stvo produktu, ktoré predal v prislu~nom kalendarnom mesiaci. V pripade, ~e
Komisionár v prislu~nom kalendárnorn mesiaci nepredal ~iaden produkt, nie je povinn~ táto
skutoönost’ pIsomne oznáinit’ Komitentovi.

(6) Komitent sa zaväzuje v süvislosti s produktorn:
a) zabezpeèit’ prItomnosf zodpovednej osoby, üvodnej in~truktá~e a potrebného materiálu na

zapo~iéanie v dohodnut~ch terminoch podl’a pismena a) tohto bodu,
b) aktIvne propagovat’ produkt a poz9vaf potenciálnych náv~tevnIkov na splavovanie Malého Dunaja

prIpadne d’algieh vodn9ch tokov na ñzerni bratislavského regiónu,
c) zná~at’ v~etky re~ijné náklady spojené s realizáciou produktu,
d) zaznamenaf uplatnenie zakñpendho produktu naskenovanim QR kodu v aplikácii e-shopu

Komisionára u ka~dého kupujüceho, ktor9 nashipi na splay.

(7) Zmluvné strany sa zaväzujñ, ~e si budü poskytovat’ süáinnost’ pri plneni závazkov vypl9vajücich z
tejto zmluvy a navzájom sa budñ yeas informovat’ o v~etk9ch skutoCnostiach potrebn9ch pre ich
spolupracu podl’a tejto zrnluvy, najrnä vzájomne si oznamovat’ v~etky zmeny a dôle~ité okolnosti.

(8) Zmluvné strany sa dohodli, ~e v prIpade, ak nastane nepredvIdatel’ná situácia. Ci u~ na strane partnera
alebo realizatora, kedy nebude mo~nd dodr~af predmet plnenia zmluvy ~pecifikovan9 v Clánku 11 tejto
zmluvy, na poskytnuti nahradného terminu, ktor9 bude dohodnutS~ zmluvn9mi stranami do ~trnástich
(N) pracovn’ch dnI od nedodr~anCho terminu formou dodatku k tejto zmluve.

ClánokW
Odplata a platobné podmienky

(1) Kornisionár ma nárok na odplatu za vykonan9 predaj produktu vo v9~ke 3% z celkovej ceny, za ktorñ
Kornisionár predá produkt tretim osobam (kupujücim) a tieto si ho uplatnia v aplikácii e-shopu.
Zmluvné strany sa dohodli, ~e odplata pre Komisionára za vykonan~ predaj produktovje pova~ovaná
za uhradenü v momente, ked’ tretia osoba (kupujüci) uplatni u Komitenta zaküpen9 produkt v aplikáeii
e-shopu zoskenovanim QR kédu Komitentorn.

(2) Komisionár na základe mno~stva produktu uplatnenCho kupujücimi v terminoch prIslu~nCho
kalendárneho mesiaca ubradi Kornitentovi za tieto uplatnenC (v aplikácii e-shopu zaznamenané)
produkty sumu vo v~ke rozdielu ceny, za ktoró Komisionár predal produkt kupujücim, ktori sa
züCastnili splavu, zni~enej 0 odplatu pre Komisionára uvedenñ v bode I tohto Clánku za vykonan9
predaj, a to v lehote do 21 dnI po uplynutI prislu~ného kalendárneho mesiaca, v ktorom sa predaj
uskutoCnil.

(3) V dohodnutej odplate Kornisionáraje obsiahnutá aj nahrada v~etk9eh nákladov, ktoré Komisionárovi
vzniknü v süvislosti s plnenIm jeho závAzkov podl’a tejto zmluvy v prIpade, ak trTha z uplatnen~ch
produktov dosiahne v ka~dorn jednotlivom termIne splavu minimalne 72 eur (slovoin: sederndesiatdva
eur). V opaCnom pripade Komisionar doplatI Komitentovi rozdiel medzi touto surnou a v9~kou
dosiahnut~ch tr~ieb uplatnendho poCtu produktov podl’a odseku 2 tohto Clánku zmluvy.

2



(4) Kornisionár vykoná ühradu podl’a odsekov 2 a 3 tohto ölanku zmluvy prevodom na üéet Komitenta
uveden9 v záhiavi tejto zmhivy. Za deli ührady sa rozurnie den odpIsania finanèn9ch prostriedkov z
üétu Komisionára.

óánok V
Trvanie zmluvy

(I) Táto zrnluva sa uzatvára na dobu uréitü, a to do spinenia predmetu tejto zrnluvy a uhradenia finanén9eh
prostriedkov podl’a álánku IV tejto zrnluvy.

(2) Zmluva zaniká:
- spinenirn predmetu zmluvy,
- pisomnou dohodou zmluvn9ch strán,
- v9poved’ou,
- odstñpenim od zmluvy.

(3) Komitent mô~e tüto zmluvu kedykol’vek èiastoène alebo v celom rozsahu vypovedat’. V9poved’
nadobñda üëinnosC dñom, Iced’ sa o nej Komisionár dozvedel alebo mohol dozvediet’. Od üéinnosti
v9povede je Komisionár povinn9 nepokraéovaf v èinnosti, na ktorñ sa v9poved’ vzt’ahuje; je v~ak
povinn9 Komitenta upozornie na opatrenia potrebnd na to, aby sa zabranilo vzniku ~kody
bezprostredne hroziacej Komitentovi nedokonéenIm èinnosti süvisiacej so zariad’ovanIm zaleiitosti.

(4) Komisionár m&e tñto zmluvu vypovedat’ s ñèinnost’ou ku koncu kalendárneho mesiaca nasledujñceho
p0 mesiaci, v ktorom bola v~’poved’ doruéená Komitentovi, ak z v~’povede nevypl9va neskor~I èas. Ku
dñu ñéinnosti v9povede zanika zâvazok Komisionára uskutoMovat’ éinnost’, na ktorñ sa zaviazal. Ak
by t9mto preru~enim ëinnosti vznikla Komitentovi ~koda, je Komisionár povinn9 ho upozornit’, akd
opatrenia treba urobit’ najej odvrátenie. Ak Komitent tieto opatrenia neinMe urobit’ au pomocou in9ch
osôb a po~iada Komisionára, aby ich urobil sam, je Komisionar nato povinn9.

(5) V prIpade nedodr~ania dohodnut~ch podmienok zmluvy a poru~enia povinnosti zrnhivn~ch strán
upraven9ch v tejto zmluve, mô~e ktorakol’vek zmluvná strana od tejto zmluvy odstñpif. Uöinky
odstñpenia nastávajü diiom doruéenia pisomndho oznámenia o odstñpenI druhej zmluvnej strane.
V takom pripade sa práva a povinnosti vypl9vajüce z tejto zmluvy riadia Obchodn9m zálconnikom.

(6) Odstüpenirn ktorejkol’vek zmluvnej strany podl’a bodu 3 tohto ëlánku zmluvy vzniká Komisionárovi
nárok na vyplatenie odmeny podl’a élánku IV tejto zmluvy.

Oánok VI
Závereëné ustanovenia

(1) Tñto zmluvu mo~no menif alebo dopinat’ len pIsomnou dohodou zmIuvn~ch strán vo forme
öIslovan9ch a podpIsan~’ch dodatkov.

(2) Táto zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, ~e právny
vzfah zalo~en9 touto zmluvou ako aj právne skuto~nosti neupravené touto zmluvou sa riadia
prIsIu~n9mi ustanoveniami Obchodndho zákonnika a ostatn9mi závazn9mi právnymi predpismi.

(3) V pripade, ak sa niektord ustanovenie zmluvy stane neplatn9m, neüëinn9m alebo nevykonatel’n9m,
predmetnou neplatnost’ou, neñèinnost’ou alebo nevykonatel’nost’ou nie je dotknut9 ostatn9 obsah
zmluvy. Prislu~né ustanovenie zmluvy sa nahradI tak9m platn9m a üáinn9m zákonn9m ustanovenim,
ktoréje mu svojim v9znamom a üèelom najbIi~ie.

(4) Táto zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, priöom obe zmluvne strany obdr~ia jedno
vyhotovenie.
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(5) Zmluva nadobñda platnost’ dñom jej podpisu oprávnen9mi zástupcami oboch zmluvn9ch strán a
üëinnost’ däom nasledujücim p0 dni zverejnenia zmluvy v zmysle § 47a Obèianskeho zakonnIka.

(6) Zmluvne strany si tüto zmluvu preöitali,jej obsahu porozumeli a vyhlasujü, ~e zmluva bola uzatvorená
slobodne, vá±ne, bez nátlaku a na znak sáhlasu in bez v9hrad podpisujü.

V Bratislave, dim 2c.Q(.) t2J~ V Zálesi, dim 4~ ~
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